Dois Meses
em

Belo Horizonte

Theodore SIMON

No quadriénio 1926/1929, os governantes mineiros
(Aménio Carlos como Presidente e Francisco Campos
como Secretdrio do Interior) assumiram o Educagao como
um dos baluartes para divulgagdio e implantacdo de um
nove modelo de cideddo, mais consenténeo com a pro-
blemdtica da vida social e urbana entdio emergentes.

Para obter sucesse na Reforma da Escola Primdria,

_{por eles efetivada nos moldes da Escola Nova), Francisco
Campos enviou um grupe de professoras mineiras para
estudos na Universidade de Coliimbia (EEUU), e mandou
vir, da Europa, uma contissio de destacada importincia
ng campo da Educacdo e das Artes.

Ao aportar em Belo Horizonte, em 23/02/1929, o mais
famoso integrante da comissdo européia era, sem diivida,
Theodore Simon. Simon era wn dos exponenciais da Psi-
cologia Experimental, que, por aquela época, assumira
grande prestigio e importincia. Ao “tornar-se” a Edu-
cagdo um fato “cientifico”, a mensuragdo e a comparacdo
de critérios elaborados pela Psicologia tornaram-se bdsi-
cas no campeo educacional. Theodore Simon era francés,

médica, professor da Universidade de Paris e diretor da |

Coldnia de Alienados ¢ Anormais de Perry Vandense.
Thevdore Simon foi também aquele que, junto com Alfred
Binet (de quem era assessor direto), criou os primeiros
testes de medida da inteligéncia humana e organizou as
primeiras escalas de determinacéo da idade mental da
crianga.
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De fevereiro a maio de 1929 esteve ele em Belo Hori-
zonte, ministrando cursos ao professorado mineiro (espe-
cialmente aos professares do curso primdrio reunidos no
Grupo Escolar Bardo do Rio Branco, nas noites de 2.as €
5.as feiras, e na recém-criada Escola de Aperfeicoamen-
t0)*, sobre os principios, métodos e instrumentos de traba-
tho da Psicologia Experimental,

De volta ¢ Franga, proferiu uma palestra para os
membros da sociedade “Alfred Binet”, dizendo das im-
pressoes e “achados” do trabalho aqui desenvolvido e te-
cendo comentirios sobre g lerra, o povo e o5 costures
brasileiros de entiio. Traduzida para o Portugués, a pales-
ra foi publicada pelo jornal *“Mings Gerais” em
05/04/1930, e pela Revista do Ensino, Belo Horizonte,
Ano V, n® 44, abril/1930, p. 102-112, sendo aqui repro-

duzida,

Maria Helena Oliveira Prates
Professora do Centro Pedagigico/l/FMG
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“Convidado pelo governo do Estado de Minas Gerais,
embarquei para o Brasil a 5 de fevereiro iltimo. Penso que
vos seria agraddvel empreender a mesma viagem, tanto mais
que vos scria poupadas as hesitages da partida e as dificuida-
des inerenes a qualquer missao.

Pois bem, ni¢ € sem apreensdo que nos resolvemos a em-
barcar; imaginamos com temor as novas condigfes que vamos
encontrar e de resto as imaginamos erradamente. Abando-
narmos, por qualquer coisa de desconhecido, a tarefa que
estivamos realizando, a vida, talvez rotineira mas regrada, a
que 34 nos habitudramos... Acrescentarei que, se as nossas ad-
ministragbes favorecem esses deslocamentos, e eu fiquei real-
mente sensibilizado pela solicitude que me dispensaram, os re-
gulamentos que as tiranizam impodem, entretanto, a obrigacao
de nos afastarmos delas, ¢ sabeis que isso ndo se faz nunca
SCIM pesar, mesmo por pouco tempo. Nio dignada sobre ou-
tras separacdes, de que as plataformas das estagdes sdo teste-
munhas habituais... Quanto aos motivos da partida, que devem
vir no fim de tudo isso, além do demdnio da aventura, que re-
presenta, sem diivida, um papel oculto, acenavam-me, ali, com
um pafs novo & um esforgo pedagégico cujas provas agora
mesmo apreciareis; exprimiam-me o desejo de que as profes-
soras daquela regido fossem iniciadas nos métodos que, apds a
morte de Binet, me esforgo por levar adiante, e gque sio fran-
ceses, embora muita gente, entre nds, os julgue americanos.
Fizera-se, alids, a mesma proposta a uma diretora de escola,
que ndo pdde aceitd-la. Irfamos, pois, declarar faléncia? Evi-
dentemente, era necessdrio partir.

I

Embarquei em Cherburgo, num navio inglés, da Royal
Mail Ce., o “Alcantara”. Tendo regressado, havia pouco, do
Canadd e dos Estados Unidos, ndo me sentia muito aterroriza-
do com a perspectiva de novos contatos com “stewards” de
cabine e de convés, s6 falando inglés, se bem que eu maneje
mal essa lingua. Ademais, 0 “Alcdntara”, sob certos pontos de
vista, € um belissimo navio, dotado de piscina, sala de jantar e
saldes vastissimes, com um convés de passeio muito largo, o
que ndo € de desdenhar para os passcios hatibuais - e ndo hd
outros a fazer durante 15 dias.

Primeira parada em Vigo; segunda em Lisboa, que eu ji
conhecia e onde nio desci; terceira e 1iltima no Rio de Janeiro.
Doze dias sem escala. Passamos a esquerda de Tenerife, cujo

pico vislumbramos entre duas nuvens, coberto de neve as 7

horas da manhi, e atravessamos a linha equatorial; alids, sd
percebemos esse fato pelo calor cada vez mais intenso que fa-
zia,

Desde Lisboa, 2 primavera. Mas, passada a linha, se bem
que todo convés esteja coberto, e toda a janela escancarada,
ndo entra um sopro do ar. Mar calmo, alguns cardumes de
peixes-voadores € o sol implacivel... As préprias noites tor-
nam-se asfixiantes. Dia a dia se afixam noticias chegadas pelo
T.5.F.: o gelo do lago de Genebra, o rompimento dos canos
d’dgua de Londres, a patinagdo em Paris... E tae dificil repre-
sentar-vos o calor gque comegdvamos a sofrer, quanto nos era
a nés sentir frio, a despeito dessas informagdes que brigavam
todo dia com a nossa situagio.

Marginamos a ilha ridente de Fernando Noronha, em que
se localiza um presidio.

Avistamos a costa de Pernambuco - oportunidade para os
Passageiros acostumados & travessia contarem historias de tu-
bardo, mais ou menos meridionais. E possivel que estejamos
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vendo o dorso de alguns deles. O calor torna-se cada vez mais
penoso: um hdlito pesado, uma continua transpiragdo... Apesar
de tudo isso, hd baile no tombaditho, mas a verdade ¢ que a
gente guase ndo podia suportar as cabines. Agora, precisam-
se as informacgdes: devemos chegar ao Rio entre 2 ¢ 3 horas da
madrugada.

Noite de insonia, € claro. Bagagens amontoadas & pressa,
e depressa no tombadilho! Entramos lentamente entre os fo-
gos dos far6is. A linha das montanhas perfila-se, arrendonda-
da e sombria, enquanto que toda a baia € iluminada por uma
rampa clétrica de muitos quilémetros. A esquerda, & direita, a
frente, por toda a parte em que se lance o olhar, vém-se fo-
gos. Navios passam na obscuridade, deslizando sem rumor. O
nosso detém-se, somando-se ao siléncio. E a espera nessa obs-
curidade, com a vida que sentimos tio perto, mas que a essa
hora nao se ouve, deixa uma impressdo inteiramente estranha.

Depois, eis que bruscamente o céu se torna rdseo, as
montanhas se tingem, e o mar aparece, Sem uma vaga, como
de chumbo. Esse raiar de aurora me pareceu, a principio, antes
sinistro do que alegre, mas de uma grandeza incompardvel e
fulgurante. Manchas verdes aqui e ali, casas brancas, arra-
nha-céus {felizmente raros, porque as curvas das colinas s¢
acomodam mal com esss arestas verticais que cortam as suas
sinuosidades), e o navio costeia lentamente a alfindega e se
aproxima do cais.

Quando ndo se € propenso ao €njbo, e tenho essa felicida-
de, a vida a bordo € realmente uma coisa deliciosa, de sorte
que, ao preparar-me para desembarcar, nic deixava de sentir
uma certa melancolia. Logo no cais, apertos de mdos, vozes
francesas... De franceses talvez? Nio. Mas o engano € possi-
vel. Sd0 membros da Associagao Brasileira de Educacioe. Ha
quem teme as nossas cartas, para as fazer seguir de avido, hd
quem nos retire as bagagens, quem nos conduza ao auto; de
uma 56 vez, foram-se todas aquelas preocupagdes que costu-
mam envenenar as viagens. Ndo hd nada a fazer sendo falar-
mos francés e nos acreditarmos de novo em casa. Pois bem!
Asseguro-vos que quando se deixa um vapor inglés, planejan-
do uma explicagic em portugués com algumas palavras
aprendidas rapidamente no Berlitz e com o auxilio de um di-
ciondrio de algibeira, experimentar, mais ou menos, a mesma
impressao que j4 se havia sentido & chegada em Quebec, € uma
coisa que espanta um pouco, mas que properciona um rude
prazer.

Todas as atengdes nos sio dispensadas. Sem divida, hd
um pouco de vaidade, mas quao legitima, em nos mostrarem
imediatamente os esplendores da paisagem, mas hi também
piedade por nds. Sabem que nio estamos aclimatados ao ardor
deste sol, ¢ levam-nos para almogar a algumas centenas de
metros de altitude. Subimos ao Corcovado. Percorremos a
Avenida Central ¢ eis-nos, agora, em plena floresta tropical,
porque a floresta, no Rio, estd dentro da cidade. O funicular,
elevando-se em meio das 4drvores, espanta essas borboletas
cujo renome € universal. Vegetagdo luxuriante. L4 do alto, uns
700 metros mais ou menos - vé-se toda a cidade, toda a baia,
todo omar... O almogo foi delicioso, regado de 4guna, de gua-
rand e de café, como ¢ de preceito.

A noite fui convidado a jantar ne Jockey Clube, pelo sen
presidente, Dr. Magalhfes, devendo fazer em seguida, as 21
horas, minha primeira conferéncia. Volto, pois, ao hotel, vis-
to-me a toda pressa e fico esperando. Haviam prometido pro-
curar-me. Fico esperando... 20 horas e trés quartos, 21 horas,
21 e um quarto... Comego a inquietar-me. Desco i rua, subo
para interpelar o gerente do hotel, com auxilio de pouco por-
tugués que possuo, peco-lhe que telefone, ndo compreendo,
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naturalmente, nada do que ele me responde, torno a descer,
espio os velculos, mas niio posso sair, porque estd chovendo e
nao sei, de resto, para onde ir. Relampagos, trovdes como s6
aqui se ouvem iguais, ¢ mais nada. A tempestade tornara ina-
borddvel o lugar em que 1a realizar-se a conferéncia. Em pou-
cos momentos, a dgua inundara a calgada e fizera desaparccer
0s passeios. Nem os autos e os bondes podiam mais circular,
nem o5 passageiros descer, a menos que se arriscassem a ficar
com agua pelo joelho. Eis ai um certo aspecto do Rio, bem ra-
ro felizmente, e que se deve precisamente i sua situagao, pois
todas as dguas que caem sobre as suas colinas se precipitam na
baia, atravessando a cidade, e assegurar-lhes o escoamento
continua a ser, para a municipalidade, um grave problema.
Confesso que nao nutro pelas conferéncias um amor suficien-
te para lamentar esse siléncio obrigatério, e provavelmente te-
ria sido preferivel para vds que semelhante acidente ocorresse
hoje também.

Deixamos o Rio no dia seguinte: a conferéncia foi adiada
por dois meses e entdo revi 0 Rio com o seu melhor clima, que
nao & o do fim do verao. Recordarei especialmente, e por mui-
to tempo ainda, um passeio a Petrépolis, que foi um verdadei-
1o encantamento... Mas voltemos & nossa viagem.

Tomameos o trem no Rio, s 20 horas. Deviamos estar em
Belo Horizonte as 11 horas do dia seguinte.

Belo Horizonte € a nova Capital do Estado de Minas Ge-
rais. A antiga era Ouro Preto. A atual € uma cidade de 30
anos, portanto, mais moga que muitos dentre nds. Jd conta
mais de 100 mil habitantes ¢ ¢ muito extensa. Estd longe de
ser feia: avenidas Iargas, bonitas drvores, pragas elegantes, e
umm belfssime fundo de montanhas.

Belo Horizonte tem um tragado regular: avenidas de 30
metros e, dispostas num éngulo de 45 graus, uma rede de ruas.
Nio sendo plano o solo, os acidentes do terreno acabam por
tirar-lhe toda a monotonia.

Altidude de 900 metros, 0 que torna as noites bastante
frescas, e atmosfera de uma transparéncia deslumbrante.

Uma terra vermelha, drida, escassa cultura nos arredores
mais chegados, e drvores em vez de florestas. Nao hd indiis-
tra. Centro essencialmente politico e, sem diivida, dentro em
pouco, centro comercial, mercé do aparelho ferrovidrio, para
onde convergirac os produtos do centro do Estado, notada-
mente minérios e rebanhos, antes de descer ao Rio paraa ex-
portagéio. )

Na praga da Estagdo, hd pérgulas por onde sobem rosei-
ras. As casas sdo, na maioria, bastante baixas - um andar - e
tém jardim.

Em tedor da Praga da Liberdade, notdvel por suas pal-
meiras e suas rosas, estdo as diversas Secretarias e o Paldcio
da Presidéncia. Os subdrbios sdo extensos, toda uma multidio
de casas espalhadas em torno da cidade.

I1

Depois de uma primeira apresentacio ao Dr. Antdnio
Carlos, Presidente do Estado, no ato inangural da Alfindega,
e apés haver assistido, com o Dr. Francisco Campos, Secretd-
rio do Interior, a um concerto sinfénico, e em seguida a répi-
dos passeios com S. Ex.? nas imediacdes da cidade, para ob-
servar a fisionomia da terra, penetrei, afinal, em uma escola.

Era a escola infantil * Delfim Mereira”, situada mais ou
menos a 500 metros do Grande Hotel, onde me hospedara.
Segui a pé, sem avisar e, desde a entrada, fiquei cativo. O
edificio ndo foi construido especialmente; é uma casa como
tantas outras, mas talvez, e apesar de tudo, isso nio prejudique
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¢ até contribua para lhe dar mais um ar de casa do quede
construgio escolar. As classes e os jardins adquirem, na luz
daquela terra, um encanto, uma cor e uma alegria que so ra-
ramente encontramos entre nos. Acrescentai a isso criangas
encantadoras, muito parecidas com as nossas, com 0 mesmo
olhar e as mesmas faltas de jeito. Por cima de tudo, nessa ida-
de, como as relagdes se estabelecem mais por gestos, emto-
nagbes e sorrisos do que por palavras, ndo hd necessidade de
muito portugués para a gente se entender. Um ambiente sem
constrangimento, um piano, movimentos nio rigorosos de
conjunto, mobilidrio nove e adequado, mestras sorridentes,
tudo isso me encantou. Voltei muitas vezes & escold “Delfim
Moreira”, ¢ a minha impressio ndo se modificou nunca.

Vé-se, aqui, uma classe ao ar livre, em reder da “casa de
boneca™, que € uma casa de grandes dimensdes... Todas as va-
riedades de quartos af se representam com 0s mdveis adequa-
dos. Eis a boneca. No fundo, estd a sala de jantar, que me fez
recordar os grandes repastos, em Bois-Guillaume, perto de
Rouen...

Antes de deixar a escola, as criangas cantam:

Tomo a cestinha e meu chapéu

€ j4 me vou embora,

O s0l descamba 14 no céu,

sou da Mamde agora.

Até amanha,

meu bom Jardim!

Nao te esquegas de mim,

meu bom Jardim!

Em seguida, para ficarmos tranqiiilos na hora da saida e
para gue os papais nos achem sossegados, dormimos uns dois
ou trés minutos,

Mais tarde, visitei, em dois giros, todas as escolas primd-
rias da Capital. Nao vos falarei de todas; tive o cuidado de es-
colher... Para que guardar documentos sobre o que deve desa-
parecer, & quando vemos em nossa frente os edificios que se
elevam para substituir os que, embora tendo apenas 30 anos,
J4 nio correspondem ao ideal que o Estado tem em mira?

2 - Grupo Escolar “Barfio de Macaibas”, 28 classes,
1500 criangas. Bonita entrada: 1560 alunos, eis um efetivo
que ndo € rare no Estado, em que s¢ encontram freqiiente-
mente familias de 10 criangas. Pedi a fotografia da classe que
ocupa um dngule do edificio. Era o 12 ano e dirigida pela se-
nhorinha Maria Semiramis. Além das fitas brancas no cabelo,
fere-nos logo a atencio o aspecto limpo e gracioso oferecido
pela camisinha branca do uniforme, ¢ que se adota em todas as
escolas primdrias. A clagse € mista: meninas ¢ meninos sdo
educados em conjunto. Lagos brancos nos ldpis e, sobre o pei-
to, uma fita com o nome da crianga. Mas lancemos um olhar
pelas janelas, e admiremos o horizonte que se desdobra aos
olhos dos alunos. Sob o sol, a vista € verdadeiramente esplén-
dica.

22 - Grupo “Afonso Pena”. As classes do primeiro an-
dar abrem, todas, sobre um alpendre. Ao centro; o pitio de
recreio,

2 - Do outro lado da rua, um pequeno curso técnico,
em que os alunos trabalham por turmas. Trabalho em madeira.
Fabricacdo de um carro. :

2 - Grupo “Bardo do Rio Branco™ uma sala central,
duas alas em que as classes do primeiro andar se ligam por

-uma galeria. Se as classes sdo mistas, os pdtios de recreio

apresentam-se separados, como na maioria das vezes. O chéo

desses pitios ¢ atijolado. Magnificos “flamboyants™, com flo-

res vermelhas e suas folhas largas, compdem um espléndido
cendrio.
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52 - Grupo “Bemardo Monteiro”, no Calafate, bairro
pobre, No pdtio central, manifestagio em minha honra. Nio
vos leret os discursos entio pronunciados, mas uma imensa
bandeira francesa fazia parelha com a brasileira, e, ao termi-
nar a gindstica, toda a meninada cantou a “*‘Marselhesa”, exa-
tamente como a cantam em nossas escolas, ¢ podeis acreditar
que era deveras comovente recolher assim, a 21 dias de
distdncia de nossa terra, tais manifestagbes de simpatia pelo
nosso pafs.

Mas também foi uma das professoras desse grupo que me
fizera esta confissdo: “E uma coisa horrivel a gente pensar
que pode morrer sem ter visitado a Franga”.

Por fim, dueas escolas ainda:

2 - Uma escola maternal, transformada momentanea-
mente em Escola de Aperfeicoamento, para as professoras do
interior do Estado. ‘

2 - O Grupo Escolar “D. Pedro IT”, de estilo colonial.
Foi principalmente neste iltimo estabelecimento que eu estu-
dei as criangas.

Vamos resumir, agora, essa primeira parte,

Nao podeis deixar de impressicnar-vos com o esforgo es-
colar que representam essas construgdes. Entretanto, ndo sou-
be dizer-vos tudo. Ficar em Belo Horizonte também nio seria
bastante para me inteirar da obra empreendida pelo Estado de
Minas Gerais.- Devo 4 amabilidade do Dr. Francisco Campos,
que nio saberia agradecer suficientemente, havé-lo acompa-
nhado, e 4 sr.a Artus Perrclctl, emn uma viagem ao interior, da
qual muitos aspectos pitorescos estarac sempre presentes ac
meu espirito. Falta-me o tempo .para falar-vos de nossa tra-

vessia do Séo Francisco, sobre algumas pranchas, do ambiente’

dos banquetes que sobre certos pontos lembram os nossos dos
tempos de Luis XIV, da habilidade dos motoristas ao passa-
rem, em plena noite, sobre dols paus colocados através do
curso d’dgua, quando nido abrem eles mesmo o caminho. S6
posso guardar dessa viagem a parte escolar. Tratava-se de
maugurar, em Pitangui, vma Escola Normal e um grupo esco-
lar... Comboio oficial. Alunos aglomerados nas estagdes. Fo-
guetes, hinos e discursos em cada parada, e que discursos, meu
Deus! O meu pasmo era verificar o quanto a minha prosa, tra-
duzida nessa lingua quente, de entonagies vigorosas, se torna-
va grandilogliente, Mas niio € ainda sobre isso que eu queria
falar, Ao mesmo tempo, o Presidente do Estado, acompanha-
do do Inspetor Geral da Instrugio, Dr. Mdrio Casasanta,
inaugurava, por sua vez, outras escolas normais e outros gru-
pos escolares. Em suma, é uma obra considerdvel que se em-
preende por toda a extensdo do Estado, para a instrugdo das
geragoes que chegam E um movimento que, ademais, soube
ganhar a opinido e € hoje conduzide por ela.

Agora, talvez, me pergunteis: que é que v6s mesmos fi-
zestes 147 Af estd o cbjeto da segunda parte deste relato.

I

Quando chegamos em Belo Horizonte, a Escola de Aper-
feicoamento nfio se abrira ainda e o sen pessoal ndo estava
reunido. Iniciei, entdo, no saldo de honra do grupo escolar
“Bario do Rio Branco™, uma série de conferéncias sobre tes-
tes, para o professorado de Belo Horizonte, e demais pessoas
a quem o assunto pudesse interessar. Fiz essas paletras em
francés, para auditérios de 300 a 500 pessoas, circunstincia
que ndo assinalo por vaidade, mas porque revela, ainda uma
vez, até que ponto a nossa lingua é familiar por I4. Tais con-
feréncias tinham lugar duas vezes por semana, as 19 e meia.
Nio falando no acolhimentc do piblico, a parte mais agrada-
vel para mim eram os passeios subseqiientes, no auto do Dr.
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Francisco Campos, em companhia deste, pelas avenidas da
Capital ou nos morros que a dominam e de onde se percebem
s suas luzes fulgurantes, ou mesmo até pequenas cidades vizi-
nhas, tio pitorescas, como Sabard, na relativa frescura da noi-
te.

Aberta a Escola de Aperfeicoamento, eu fazia nela, cada
manhi, de 7 as 9 horas, duas séries de demonstracées, apro-
Ximadamente, no género das que realizei nas Escolas Normais
daqui mas 0 nimero de alunas (cerca de 150) e uma organi-
zagdo ainda incompleta nfo me permitiram dar-thes o cardter
de trabalhos préticos, que leria desejade, e certamente preci-
saria modificar o hordrio, se 14 tivesse permanecido por mais
tempo.

Na Escola de Aperfeicoamento, o ensino de francés, a fa-
lar a verdade, apresentava algumas dificuldades, Uma con-
feréncia s6 € assistida pelos que podem compreendé-la. Em
uma escola que reunia professoras de todos os pontos do Es-
tado, em niimero de 150 mais ou menos, havia forgosamente
uma grande parte a que o francés nae era familiar. Muitas
comegaram a tomar aulas suplementares da nossa lingua, mas,
mesmo assim, era necessdrio mais tempo para nos entender-
mos,

Notai, de resto, que se a ignorincia do francés era grande
em vultosa propor¢io das alunas, o seu conhecimento, em ou-
tras, vos teria surpreendido. Fiz por duas vezes, com grande
alegria do men auditdrio, dois testes de ortografia: primeiro,
um ditado simples, de poucas linhas; depois, uma lista de pala-
vras, prova mais dificil, porque sem auxilio de qualquer di-
ciondrio.

Pois bem, no ditade de frases, em 125 provas recolhidas,
26 nao apresentavam um erro sequer, 29 continham I, 22
guardavam 2, 11 poussuiam 3, e assim por diante. Ndo vos
submeterei & prova do mesmo ditado em portugués, mas fica-
ria admirado se vos safsseis dela de maneira tio honrosa.

Enfim, além das conferencias que pronunciei no grupo
escolar “D, Pedro II” e das demonstragies e dos exercicios
pouce numerosos da Escola de Apcrfcigomnento levei a ter-
o, nas escolas da Capital, ¢ mais particularmente naquele
primeiro grupo, um certo nimero de exames e de inquéritos,

Aqui devo agradecer ndo $6 as autoridades da instrucéo,
que me deram inteira liberdade de interrogar as criangas, co-
mo também a D. Helena Penna, que sempre nos recebey ama-
velmente em suas escolas, e muito especialmente a D. Maria
Lufsa de Almeida Cunha, e 2 D. Zélia Rabello, diretora do
grupo "D, Pedro II”. A colaboracio constante dessas duas

.mulheres notiveis e de qualidades diferentes, o seu desejo de
aproveitarem minha presenga para se iniciarem nos métodos
por mim expostos foram-me extremamente preciosos.

Sem elas, grande parte do trabalho que empreendemos
ndo teria, sem divida, alcancado éxito.

O Grupo “Pedro II” € esse edificio de estilo colonial, de
-que vos falet hd pouco.

Nio vos exporei com minicia os exames a que submete-
mos seus alunos. Deixei com a direcdo do grupo os documen-
tos originais, mas basta langardes um olhar sobre alguns grafi-
cos,* para que avalieis a amplitude de nosso inquérito. Resu-
mirei, apenas, alguns trages particulares e as grandes linhas
desse trabalho.

Levantei pesscalmente as estatisticas, modifiquei os testes
com a colaboragio das pessoas acima citadas e assisti, sendo
presidi & sua execugio; corrigi-os en mesmo, e acompanhei-os
minticia por mindcia.

Em primeiro lugar, a dificuldade extrema que h4 em apli-
car as criangas de umn pafs o que se preparou para as de outro.
Chocamo-nos com os obstdculos mais imprevistos.
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O primeito foi o dos nomes e das idade. Vossos nomes
brasileiros sao encantadores, sr. embaixador, tanto os dos me-
ninos quanto os das meninas - Geraldo Elias Alves, Roberto
Gomes de Oliveira, Maria Margarida Moreira, Iracema Fon-
seca - mas sabeis que nas escolas de Minas € habito chamar as
criangas pelo seu prenome; ora, algumas delas #€m vdrios, e
Tiem Semipre assinam as suas provas com o mesmo. A identifi-
cagio tornna-se, afinal, bastante dificil, para quem néo as co-
nhega tic bem como a professora. Quante a idade, a escola
néo exige, no Esado, certidao de registro civil: basta uma de-
claragio dos pais, ¢ como s6 € possivel a matricula aos 7 anos,
acontece que as ¢riangas sio envelhecidas para que se possa
admiti-las, com a intengio de refletir mais tarde... ou se es-
quecer de fazé-lo. E depois - como também entre nés, Deus
do céu - os zelos de precisdeo ndo se restringem a apenas al-
guns meses.

Foi necessdrio, pois, conversar com as familias, e quantas
vezes me vi obrigado a completar os quadros de populagio,
cujo modelo pedira ao sr. Anfroy, quadros que foram preen-
chidos por uma boa parte das escolas de Belo Horizonte,

Quanto aos testes que experimentamos, foi igualmente
necessdrio corrigi-los todos. Nio sei se vos recordais da com-
posigdo da primeira folha de exame, com a qual interrogameos
as criangas das escolas maternais e os alunos do 12 ano. Vé-se,
ai, a imagem de um pombo. Essa ave, €, porém, muito menos
familiar 14 do que aqui. Indagamos que espécies de mercado-
rias vendem os negociantes da cidade e, por exemplo, ndo en-
contramos em Belo Horizonte uma tabuleta que correspon-
desse a0 nome do quincatheiro.

Os testes de instrugao parecem mais facilmente aplicdveis
tais como sio, embora se faga preciso modificar o enunciado
de alguns problemas. Mas fagamos ler 25 silabas; se € certo
que podemos afirmar que uma crianga que sabe ler lerd qual-
quer agrupamento de letras, é entretanto preferivel recorrer
aos agrupamentos especiais da lingna. Exploramos a ortogra-
fia com um teste de 20 imagens, mas tal forma de serra, co-
mum entre ¢S NOSSOS marceneiros, & quase desconhecida em
Belo Horizonte,; a imagem pde em atividade a imaginagio das
criangas, que nela recohecem ora uma barreira, ora uma cerca,
ora um pente. A variedade dessas respostas nio me facilitava
o trabalho de corregio ortogrifica; logrei com ela, £ certo, di-
ciondrio em punho, aprender nio poucas palavias portugue-
sas.

Repito, pois, que compusemos exames mais apropriados.
Eles foram mimeografados na Secretaria do Interior ou im-
pressos nas coficinas do Estado. Em seguida, calculamos as
médias correspondentes a cada idade e estabelecemos as mé-
dias particulares de cada teste.

Todos os alunos do grupo “Pedro I’ foram submetidos a
exames de leitura, de ortografia, de cdlculo ¢ de inteligéneia.
Com relagdo a esta (dltima, interrogamos também criangas de
Jardins de infincia para os graus inferiores, e, para os mais
elevados, o diretor da Escola Normal teve a amabilidade de
reunir alunas do curso preparatorio desse estabelecimento,
que corresponde aos nossos curses complementares de 12 ano.
Fizemos, ainda, a aplicagdo desse teste a um grupo de alunas
da Escola de Aperfeicoamento. Também as professoras das
classes em que operamos se prestaram gentilmente & prova, e
devo acrescentar logo que se safram como fora de esperar, ou
mesmo melhor, pois respeitaram sempre a hierarquia: as dire-
toras apresentaram os melhores resultados, e as professoras
fizeram mais do que as estagidrias.

Muitas conclusbes podem ser tiradas desses estudos.

Uma vez concluida a transposigdo, o método de testes se
mostrou apto a prestar os sevigos habituais. Nenhum procésso
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me teria permitido esclarecer com tamanha precisio, ¢ sem ser
preciso escolher as apreciagbes das professoras, o valor relati-
vo, intelectual ou escolar, de igual multiddo de criangas. Ora,
como € claro, notam-se em Belo Honizonte, como em Paris,
diferencas individuais considerdveis; todos os graus sic en-
contrados e, em conseqiiéncia, também os mesmos problemas,

Tomemos ao grupo “Pedro II” 5 classes de 12 ano. Idades
muito diferentes em cada classe - de 7 a 12 anos - mas
também niveis muito diferentes. Nio € realmente estranho que
se deixe de procyrar, para alunos tio diversos, um outro agru-
pamento? As necessidades dos que vio completar 12 anos nio
sdo evidentemente as mesmas dos de 7 anos, cuja escolaridade
poderd ser regular. Os de inteligéncia pouco aberta, certamen-
te, ndo aprenderdo com a mesma facilidade das criangas de ni-
vel intelectual elevado. Néio importa, sao misturados ao acaso.
E exato que, & entrada da escola, a instrugdo ndo pode acu-
sar-lhes as diferengas. Os niveis da leitura aparecem bem se-
melhantes,

Mais tarde, pouco a pouco, a escola ird operando a se-
le¢ao, em Belo Horizonte como athures, e vamos encontrar,
entdo, nas classes essa disposi¢fio que tantas vezes mostramos
aqui: criangas mais tenras, bem dotadas; criangas mais velhas,
de inteligéncia curta. Nao € certo que, nessa ocasifio, seria me-
lhor reunir os bem aquinhoados e submeter os demais a pro-
gramas mais limitados?

Nio somente nés poderiamos sugerir assim outras di-
visdes, como também podiamos mostrar aos professores as
fraquezas e, portanto, as necessidades de seus alunos.

Assim, 0s processos de organizacio escolar, cujos méto-
dos e modalidades de emprege fixamos com a sephorinha
Rémy, mostravam-se utiliziveis sob todos os pontos de vista,
e sem outros retoques além das adaptagtes 4 lingua e ao pafs.

As indicagdes que levantamos deviam ser observadas de-
pois de nossa partida. Deviam também ser ampliadas. Interes-
sar-me-ia acompanhar esses ensaios, mas nio posso dissimular
que a aplicagdo de tais métodos,no estrangeiro, encontrar os
mesmos obstdculos que tanto nos embaragam fambém aqui;
pouco interesse pela precisdo, falta de fé nos métodos cientifi-
cos, cujo valor educativo s6 € reconhecido, para falar a verda-
de, quando o0s manejamos, a atengfio, a perseveranga que esses
métodos exigem e que ndo sdo qualidades bastante generaliza-
das, sobretudo entre nés, os da raca latina. Nio faltam, ainda,
pessoas que preferem avaliar com a méo a temperatura de um
banho a tomd-la com um termémetro. Semelhantemente, os
nossos julgamentos sobre as crian¢as sdo mais fruto de in-
tuicdo do que de exames metddicos. A Pedagogia, repete-se,
deve vir buscar apoio na Psicologia da Crianga. Mas, ao passo
que a Psicologia realizou esse progresso de medir a inteligén-
cia de cada pessoa - e se bem que, do mesmo golpe, ela tenha
fornecido a medida do dominio da instrugio - a escola, a
principio, manteve os seus hdbitos, e mal comeca a fazer pas-
sar & pratica as nogdes adquiridas. O nosso papel, aqui, é, fe-
lizmente, menos o de garantir essas aplicagdes do que o de
trabalhar para fornecer as técnicas necessdrias. Ora, tive o
prazer de verificar, mais uma vez, que essas (écnicas, nos as
possuimos hoje.

Quanto &s comparagdes a fazer entre os resultados obti-
dos em Belo Horizonte e os dos nossos proprios alunos, eis
como se estabelecem elas quanto i instrucio.

Teste de ortografia: Ditado de 21 palavras. Resultados
brasileiros: no 12 ano escolar, criangas de 7 anos e meio, 21
erros; no 22 ano, 11, e assim por diante. Entre nés: criangas de
7 anos € meio, 12 erros; criangas de 8 anos e meio, 4. Dai por
diante, os resultados se aproximam e, aos 12 anos, se confun-
dem.
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Teste de leitura: resultados de Belo Horizonte: Leitura de
uma frase. Para criancas de 7 anos e meio, s30 necessdrios 2
minutos; para criangas de 8 anos ¢ meio, 70 segundos. Crian-
cas francesas: de 7 anos e meio, 45 segundos; de 8 anos ¢
meio, 17 segundos. Depois, as duas linhas se aproximam ain-
da: aos 9 anos e meio, 27 segundos contra 9, e assim por dian-
te.

Julgo indtil dar outros exemplos; os fatos sic sempre os
mesmos,

Como interpretar esses tesultados? Oh! Muito simples-
mente. No Brasil, s6 se entra para z escola aos 7 anos: dai o
atraso na partida...

Mas a gente acaba se encontrando, ¢ eu me perguntei se
esse fato nao indicava que nds oufros comegamos muito cedo
a instruir as criangas. Semelhante conclusdo seria, entretanto,
erronea, O resultado de um teste ndo deve ser lido com bruta-
lidade. E preciso procurar compieendé-lo. Ora, as duas linhas
se juntam, € exato, mas se juntam porque o teste forma uma
espécie de cumieira. H4, pois, um momento em que atingimos
0 Nnosso ponto méximo. Atingi-lo ndo significa, porém, que,
nesse momento, i o ultrapassariamos. Era essa a ilusdo que
davam as composi¢bes de antigamente. Tornava-se preciso
um novo teste mais dificil. Talvez percebéssemos, entdo, que
as nossas criangas venceriam esse novo teste. No 42 ano, por
outro lado, a crianga brasileira, como diziamos, saberd ler mais
ol Menos como a nossa. Seja; mas até 14, ndo terd ela lido me-
nos e compreendido menos do que a nossa?

Nio concluamos, pois, apressadamente, desses resultados,
pela extraordindria precocidade da instrugio em nossa crianca.

A grandeza do esforgo a realizar, e que o Estado de Mi-
nas intenta precisamente, jd indicada pelos resultados prece-
dentes, é sublinhada ainda pelo seguinte fato: recolhi infor-
maches exatas sobre a situagio escolar de cerca de 5000
criangas. Ndo considerando sendo as de 12 anos, temos que,
em 450, mais do terco, ou sejam, 150, deixarao a escola ape-
nas com o preparo de 12 e 29 anos, isto €, com o preparo de
uma crianga de 7 a 8 anos.

Outras conclusbes, enfim, que formularei rapidamente,
Quando se trata de inteligéncia, podemos chegar rapidamente
a classificactes relativas entre criangas de um mesmo pals,
porém, ndo em outras condigdes. Seria quase impossivel ajus-
tar os instrumentos. Nio vejo mesmo, a0 terminar este ensaio,
o que poderia permiti-lo. Toda comparagio dessc género me
parece, pois, extremamente suspeita. Esbarramos, ai, com
uma das maiores dificuldades que a Psicologia possa encon-
trar.

Mas quantas outras ndo encontraremos nés? E quantas
vezes, na presenga dessas criancas mineiras que eu freqiienta-
va, ndo senti a impressio da pobreza dos nessos meios de in-
vestigacdo? Quantas diferencas nés percebiamos, sem saber
aprecii-las ou julgi-las! Ah! certamente ainda se reserva bas-
tante ugar i intuigio para que néio importe em amesquinhd-la,
ou substitui-la pela medida, nas circunstincias em que tal for
possivel. E ainda restam, para a medida, muitas conquistas a
empreender.

Se bem que eu ji me tenha alongadc bastante, pedir-
vos-ei para ajuntar ainda algumas palavras. Uma para expri-
mir a minha gratiddo a pequena coldnta francesa encontrada
em Belo Horizonte, ao nosso gerente consular, st. Briffault, ¢
ao gerente do Banco Hipotecdrio e Agricola do Estado de Mi-
nas Gerais, st. Lavaquery, em cija casa tive a satisfagio de
encontrar uma familia francesa. Desejaria também manifestar
todo o prazer que experimentei durante algumas horas passa-
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das com as religiosas francesas de Belo Horizonte ¢ com as
suas companheiras do Brasil, notadamente as do Colégio San-
ta Maria; as nossas, por sna vez, sentiram-se felizes ao ouvi-
rem falar da pétria, elas a quem se deve aquele conhecimento
de nossa lingua de que j4 forneci exemplos, e o fato de ocupar
a nossa literatura um lugar de relevo na biblioteca das princi-
pais familias do Estado. Nao devo, também, esquecer 0 aco-
lhimento recebido desde a primeira hora, no Rio, do nosso
embaixador, o conde Dejean, com quem passei igualmente a
noite anterior & minha partida, nem passar em siléncio 0 nome
do comandante Schoof, do “Lutetia™,

Emfim, gostaria de repetir-vos, sr. embaixador, ¢ que eu
disse, na hora da partida, a vosses compatriotas: além do meu
pesar por ser obrigado a deixd-lo tio cedo, a atragio que s¢
experimenta por alguns tragos do cardter deles e principal-
mente por esse lado afetuoso ¢ entusidstico da alma brasileira.
Povo ardente, que se compraz talvez wm pouco demais no fa-
lar, ¢ talvez por isso mesmo mais jovem que os Estados Uni-
dos, mas sobretudo de uma mocidade diferente, e que senti-
mos 4vida de crescer, de assimilar as formas vigorosas da mo-
derna civilizacfio. Ao deixar Belo Horizonte, apés 2 manifes-
tagdo de que j4 vos falei, na Escola onde havia trabalhado, fui
convidado para uma cutra cerimdnia menos intima, porém que
me deixon ignalmente uma forte impressao.

Era no grupo escolar *Bardo do Rio Branco™. O vosso
hino nacional foi, primeiramente, cantado por todas as crian-
cas. Depois, nesses pétios que vos mostrei, elas participaram
de evolugies gindsticas variadas, a que assistimos das varan-
das. E a sombra dos grandes “flamboyants™, na luz limpida da
manhi, essas centenas de criangas, cujas teorias desenrolavam
sob o0s nossos olhos o ritmo harmonioso de seus passos, a le-
veza de seu andar, pareciam verdadeiramente simbolizar a
marcha ascensional de vosso povo ¢ anunciar-lhe a grandeza.
Toda idéia de critica sc dissipava diante desse espetdculo, por-
que ele nos oferecia uma visdo do futuro. E isso talvez com-
porte bem um novo ensinamento, com o qual termino: se ¢
agraddvel, com efeito, sentirmos orgutho do nosso passado,
ndo serd mais precioso ainda, para um povo, sentir orgulho de
seus sonhos e de suas aspiragdes?”

NOTAS:

1 — Professora de desenho na cidade de Gencbra € no Insti-
tuto Jean-Jacques Rousseau, malgrado os seus 60 anos e uma
satide pouco firme, a sra. Artus Perrelet ndo hesitou em partir
para ¢ Brasil por 2 anos. Cardter enérgico, a0 mesmo tempo
rude e profundamente sensivel, alma entusiasta, original ¢ ri-
ca, possuidora de excepcionais dotes pedagdgicos, € rigorosa-
mente uma figura de primeiro plano, que se tem alegria em
conhecer ¢ em encontrar no caminho, sobretudo para uma ta-
refa comum.

2 - Esses graficos abrangem 20 classes com cerca de 650
criangas. Sua extensfo impede-nos, infelizmente, de publicé-
los, bem como as numerosas fotografias que deviam ilustrar
esta comunicagao.

3 - O que torna pitorescas as tradugdes de Terman que ve-
mos aparecer para uso de nossas criangas. O que me torna cé-
tico quanto 43 comparagdes de raga. O que, enfim, teorica-
mente, € bem interessante quanto 4 medida que fazemos da in-
teligéncia e acentua mais uma vez o fato de s6 a atingirmos
indiretamente.

OBS._: Encontrava-se presente 4 palestra o sr. Souza Dantas,
embaixador do Brasil na Franga.

Educ. Rev., Belo Horizonte (10): 48-54 | dez. 1989




